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1 Beschreibung

Die IPC33R2 Zoom Box Kamera verflgt Uber einen schnellen und zuverlassigen Autofokus mit
33-fachem Zoomfaktor und kann sich durch ihren einzigartigen Algorithmus an unterschiedliche
Szenarien anpassen. Da der Autofokus von der Kamera selbst durchgefiihrt wird, ist keine Einstellung
des Fokus vor Ort notig.

Die IPC33R2 nutzt die modernste Bildverarbeitungstechnologie und liefert HDR-Videos mit bis zu
4 Megapixeln in hoher Qualitat. Die HDR-Fahigkeit ermdglicht die Erfassung von mehr Bilddetails unter
schwierigen Lichtverhaltnissen, wie z. B. im Eingangsbereich, in der Laderampe eines Lagers und auf
einem Parkplatz.

2 Merkmale

o Mehrere CMOS-Sensoren mit progressiver Abtastung unterstitzen eine Auflésung von bis zu
4MP

Mehrfachbelichtungs-HDR (Hochkontrastbild)

Multi Code Support (H.265 / H.264 /| MJPEG)

Streaming mit geringer Latenzzeit

Unterstitzung von Quad Streams

Echte Tag- / Nacht-Funktion (ICR)

BNC Analog Ausgang fiir Installationsunterstiitzung

RS-485 Unterstitzung

3D bewegungskompensierte zeitliche Filterung (MCTF)

Intelligente Ereignisfunktion - Externer Input / Bewegungserkennung / Netzwerkausfall-
erkennung / Manipulationsalarm / Periodisches Ereignis / Manuelle Auslésung / Audioerkennung
Textuberlagerung und Privat-Maskierung

Unterstiitzung von microSD / SDHC / SDXC-Karten

Unterstiitzung von ONVIF Profile S/G/Q

Intelligente Steuerung fur niedrige Bitraten

3 Lieferumfang

Im Lieferumfang sind die folgenden Artikel enthalten:

IPC33R2 Zoom Box Kamera

N\ =

Adapter fur Bugel 2-polige Netzanschlussleiste

M3 mechanische Schraube (x2)

Kurzanleitung

HINWEIS: Wenn Sie ein externes Netzteil verwenden mdchten, setzen Sie sich bitte mit dem Hersteller
in Verbindung, um sicherzustellen, dass das Netzteil dieselben Leistungsdaten wie die Kamera
aufweist. Die Stromversorgung muss den LPS Anforderungen entsprechen.
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4 Vorbemerkung

Bevor das Gerat installiert und betrieben wird, missen samtliche Instruktionen in dieser
Anleitung aufmerksam gelesen und alle Warnungen beachtet werden.

Das Gerat vorsichtig auspacken. Ist die Verpackung beschadigt, informieren Sie umgehend
den Absender.

Verwenden Sie fir den Transport des Gerats immer nur die Originalverpackung. Trennen
Sie das Gerét von der Stromversorgung, bevor sie es bewegen. Fir die Riicksendung des
Gerats muss die Originalverpackung verwendet werden.

Stellen Sie das Gerét aus Sicherheitsgriinden nicht in der Nahe von Wasserbehéltern auf.
Keine Gegenstande in das Gerat einfiihren und keine Flussigkeit in das Gerét gieRen. Das
Gerat muss in einem passenden Gehause installiert werden.

Rohr verlegt werden. Spielt EMV eine Rolle, so missen ausreichend geschirmte Kabel

é Video- und Datenkabel sollten nicht zusammen mit Versorgungsspannungskabeln in einem
verwendet werden.

Diese Gerate sind so konzipiert, dass sie wenig oder gar keine Wartung benétigen. Das
empfohlene  Prifintervall betragt 6 Monate, aber unter extrem rauen
Umgebungsbedingungen kdnnten kirzere Intervalle fur Prifung und Wartung notwendig
sein. Uberprifen Sie bei jeder Inspektion die Kabel, elektrischen Anschlisse und
Befestigungselemente auf Unversehrtheit und festen Sitz. Ersetzen Sie beschadigte Teile
und ziehen Sie lose Teile fest an.

Es wird davon abgeraten, die microSD Karte non-stop zu betreiben, da sie moglicherweise
nicht Gber einen langeren Zeitraum hinweg kontinuierlich Daten lesen und schreiben kann.
Bitte wenden Sie sich fir Informationen Uber die Zuverlassigkeit und Lebensdauer der
microSD Karte an den Hersteller.

Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie einen Vorgang durchfiihren. Das Gerét darf nur von
entsprechend geschultem Personal in Ubereinstimmung mit geltenden Verordnungen
installiert werden. Das Gerat erst ans Netz anschlieBen, wenn die Installation
abgeschlossen ist.

Eine falsche Speisungsspannung kann zur Beschadigung des Gerats fihren. Die
Anschlisse an das Gerat dirfen nicht Gberlastet werden, da dies Feuer oder elektrischen
Schock verursachen kann. Der Anschluss der Stromversorgung an falsche Stecker fuhrt
zur Beschadigung des Gerats.

Ein allpoliger Netzschalter mit einem Mindestoffnungsabstand zwischen den Kontakten von
3mm (1/8") bei jedem Pol, muss in die elektrische Installation zwischen Gerat und
Stromversorgung eingebunden sein. Zum  Abschalten kénnen Trennschalter,
Stromkreisunterbrecher oder vergleichbare Schalter verwendet werden. Dieser Schalter
muss leicht zugénglich und gut zu erkennen sein.

Alle Kabel innerhalb des Gehduses mit Kabelbindern oder &hnlichem befestigen, um
elektrischen Kontakt mit anderen Teilen zu vermeiden, falls sich die Klemmenblodcke 16sen.

Elektrische Verbindungen wie z.B. Stecker und Kabel missen vor Gefahren aus der
Umgebung geschutzt werden (z.B. Fuldverkehr, fallende Objekte).

Stellen Sie sicher, dass das Gehéduse korrekt geerdet ist, indem Sie samtliche
Erdungsbolzen verbinden. Das Erdungskabel sollte etwa 10 mm langer sein als die
anderen Kabel am Stecker, damit es nicht versehentlich getrennt wird, wenn das Kabel
gedehnt oder gezogen wird.

Wenn Sie das Gerét lAngere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie die Versorgungskabel ab.




5 Anschlisse

Das unten stehende Diagramm zeigt die verschiedenen Steckvorrichtungen an der Kamera. Die
Anschlisse sind wie folgt definiert:

990009

-
a
@ = Default

DC12V/AC24V

Nr Anschluss Pin Definition Anmerkungen
1 Alarm In 2 +
2 | Alarmn - Alarm Verbindung In
3 |Alarmin1l+
4 | Alarm Out - Alarm Relaisausgang
1 | I/O Alarm und RS-485* 5 | Alarm Out +
g B J_r RS-485 Verbindung
8 | GND Erdungsanschluss
9 BNC analoger Videoausgang
> | Netzwerk LEDs i FUr_I\_Ig_tzwerkverbindung und Anzeige von
Aktivitat
3 | PoE Netzwerk (RJ-45) - Fir Netzwerk- und PoE-Verbindungen
Zum Speichern von Videos und Bildern die
4 Steckplatz fur i microSD Karte in den Kartenschlitz stecken. Die
microSD Karte microSD-Karte nicht entfernen, solange die
Kamera eingeschaltet ist.
5 | Audio I/O (Line In/Out) - Zwei-Wege-Audiolibertragung
Dricken Sie den Knopf mit einem passenden
6 | Default-Knopf _ | Werkzeug fur mindestens 20 Sekunden, um die
Kamera wieder auf die Werkseinstellungen
zurlckzusetzen.
Stromversorgung + 12V=+ 24V—~-1
7 (12V~ | 24V-~) B 12V — YV Stromanschluss
8 | Power LED i Die LED Ieuchtet, wenn die Kamera
eingeschaltet ist.

* SchlieBen Sie KEINE externe Stromversorgung an den Alarm-1/O-Anschluss der IP-Kamera an.



6 Verkabelung

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um die Kabelverbindungen herzustellen.

6.1 Anschluss Stromversorgung

Siehe Abschnitt "Steckverbinder” fir den Anschluss der Stromversorgung. Alternativ kann die Kamera
auch uber PoE mit Strom versorgt werden, wenn ein Power Sourcing Equipment (PSE)-Switch
vorhanden ist. Informationen zum Anschluss des Ethernet-Kabels finden Sie im folgenden Abschnitt.

HINWEIS: Wenn PoE verwendet wird, stellen Sie sicher, dass der PSE im Netzwerk verwendet wird.

6.2 Anschluss Ethernetkabel

Fur eine optimale Ubertragungsqualitat darf die Léange des Kabels 100 m nicht Uberschreiten.
Verbinden Sie ein Ende des Ethernet-Kabels mit dem RJ-45-Anschluss der Kamera und schliel3en Sie
das andere Ende des Kabels an den Netzwerk-Switch oder PC an.

HINWEIS: In einigen Fallen kann ein Ethernet-Crossover-Kabel erforderlich sein, wenn Sie die Kamera
direkt an den PC anschlieRen.

Uberprufen Sie den Status der LEDs fiir die Stromversorgung und die Netzwerkaktivitat. Leuchten eine
oder beide LEDs nicht, Uberprifen Sie die jeweilige Verbindung.

Die orange Netzwerk-LED (1) blinkt, wenn Daten tber das Netzwerk tUbertragen werden

) i ][:] Die griine Stromversorgungs-LED leuchtet wenn die Kamera eingeschaltet wird.
und (2) leuchtet bei guter Netzwerkverbindung.




7 Systemvoraussetzungen

Um die IP-Kamera Uber den Webbrowser zu steuern, stellen Sie sicher, dass der PC Uber eine gute
Netzwerkverbindung verfigt und die unten beschriebenen Systemanforderungen erfiillt.

Elemente Systemanforderungen
Mindestvoraussetzung:
1. Intel® Core™ i5-2430M @ 2.4 GHz
Personal 2. 4GBRAM
Computer Empfohlen:

1. Intel® Core™ i7-870 @ 2.93 GHz
2. 8 GB RAM

Betriebssystem Windows 7 oder neueres Betriebssystem

Webbrowser

Microsoft Internet Explorer 11.0 (empfohlen)
Chrome

Firefox

Safari

Netzwerkkarte 10Base-T (10 Mbps), 100Base-TX (100 Mbps) oder 1000Base-T Betrieb

Viewer

ActiveX control plug-in fir Microsoft IE

HINWEIS: Der ITE darf nur mit PoOE-Netzwerken und ohne Routing zur auf3eren Anlage verbunden

werden

8 Zugriff auf Kamera

Fur den erstmaligen Zugriff auf die IP-Kamera kann die Kamera mit dem Installationsprogramm
DeviceService.exe gesucht werden.

8.1 Zugriff auf die Kamera mit der Device Search Software

Schritt 1:

Schritt 2:

Schritt 3:

Schritt 4:

Schritt 5:

Schritt 6:

Schritt 7:

Doppelklick auf die Programmdatei DeviceSearch.exe.

Ein Fenster o6ffnet sich. Klicken Sie auf den <Device Search> Knopf oben. Das
Programm sucht nach verflgbaren IP-Geraten und listet die Gefundenen auf.

Identifizieren Sie die gewiinschte Kamera in der Liste Uber ihre IP-Adresse und wahlen
Sie sie durch einen Klick aus. Die Standard-IP-Adresse der Kamera ist 192.168.1.250.

Die Standard-IP-Adresse der Kamera ist eventuell nicht im selben LAN wie die
IP-Adresse des PCs. In diesem Fall missen Sie die IP-Adresse der Kamera andern.
Offnen Sie das Kontext-Meni der Kamera mit einem rechten Mausklick und wahlen Sie
<Network Setup>. Notieren Sie sich die MAC-Adresse der Kamera fur zukinftiger
Identifikation.

Die <Network Setup> Seite 06ffnet sich. Wahlen Sie <DHCP> und klicken Sie auf
<Apply>. Der Kamera wird eine neue IP-Adresse zugeordnet.

Bestétigen Sie die geanderte Einstellung mit <OK>. Warten Sie eine Minute vor der
erneuten Suche nach der Kamera.

Klicken Sie auf den <Device Search> Knopf um die Suche nach den verfligbaren
Kameras erneut zu starten. Identifizieren Sie die Kamera in der Liste tUber ihre MAC-
Adresse. Wahlen Sie <Browse> mit einem Doppelklick oder einem rechten Mausklick,
um Uber den Webbrowser direkt auf die Kamera zuzugreifen.



Schritt 8: Eine Maske fordert Sie nun zur Eingabe des Standard-Benutzernamens und des
Standart-Passworts auf. Melden Sie die Kamera an, indem Sie den Standard-
Benutzernamen und das Standard-Passwort eingeben.

Anmelde-ID Password
admin admin

HINWEIS: Bei der Eingabe der ID und des Passworts Grol3- und Kleinschreibung beachten.

HINWEIS: Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, dass Sie das Administrator Passwort andern.
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8.2 Online-Installation der DCViewer Software

Fur den ersten Zugriff auf die Kamera wird beim Anschluss an die Kamera automatisch das DCViewer
Client-Programm auf dem PC installiert.

Wenn der Webbrowser die Installation von DCViewer nicht zulasst, Uberprifen Sie die Einstellungen fur
die Internetsicherheit oder die Einstellungen fir ActiveX-Steuerelemente und Plug-ins (siehe Abschnitt
Internetsicherheit einrichten) um den Prozess fortzusetzen.

Eventuell erscheint eine Informationsleiste (direkt unter der URL Leiste), in der um Erlaubnis zur
Installation von ActiveX Control zum Abspielen von Videos gebeten wird.

Mit einem rechten Mausklick auf die Informationsleiste das Kontextmeni 6ffnen und
<Install ActiveX Control...> auswéahlen, um die Installation zu erlauben.

Gehen Sie beim Download der DCViewer Software wie folgt vor:

Schritt 1: Im Fenster fir die DCViewer Installation, klicken Sie auf <Next>, um die Installation zu
beginnen.
Schritt 2: In der Statusleiste wird der Fortschritt der Installation angezeigt. Wenn der

Installationsprozess abgeschlossen ist, klicken Sie auf <Finish> um das
Installationsfenster zu schliel3en.

Schritt 3: Klicken Sie auf <Finish> um die Installationsseite des DCViewers zu schlieRen.

Sobald der Viewer erfolgreich installiert wurde, wird die Homepage der IP-Kamera wie folgt angezeigt:

Home System Streaming Camera Pan Tilt Logout English v

[Stream 1 v Video Format Selection Live Video Pane Time Display «€——2010/05/19 02:36

ZOOM WIDE TELE |[1xzoom v|—9»>Zoom Adjustment @ @ @ @ @ @
FOCUS NEAR FAR —» Manual Focus Adjustment
—— ¢ [Stream 1 H264 bitrate | 61440, Rph qugi
AF Mode [ MANUAL |[ ZM TRIG |[ PUSH AF | —3» Auto Focus Adjustment stz::z:Hze«z b:(::t: 4o%kb§: o i phaugity
Stream 3 : H264 bitrate | 2048]kbps hi midde quality
Video Compression Info <@—|Stream 4 : H264 bitrate | 2048fbps i ior} middje quajity

Video Quality Info Butt;:l A 7
Full Screen Button Yy

Talk Button ¥

Listen Button

Snapshot Button ¥

Live View Pause Button v

Video Record Button ¥

Manual Trigger Button
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8.3 Einstellung Videoaufldsung

Die Benutzer konnen die Videoauflosung auf der Seite Videoformat der benutzerfreundlichen
browserbasierten Konfigurationsoberflache einstellen.

Die Seite "Video Format" ist unter Streaming> Video Configuration zu finden.

Home System Streaming Camera Pan Tilt Logout English v

Video Configuration
Video Rotation Stream 1

Video Text Overlay Encoding Yes V)

Video ROI Encode Type ‘H 264 V| Profile ‘Main profile V‘

Jideo RO Pncoding Resolution ‘2588 x 1512 V| Framerate — ————l

Video OCX Protocol

e Rate Control [VBR v| Bitrate —_—

GOV Length  ———

Stream 2

Encoding ‘Yes v|

Encode Type ‘H.254 v| Profile ‘Main profile v‘

Resolution ‘BUU x 600 V| Framerate — e——

Rate Control ‘VBR v| Bitrate D A ——
GOV Length  Ae——

Stream 3

Encoding No “

Stream 4

Encoding No v

Der Standardwert fur die Videoaufldsung ist wie folgt:

Regularer Modus H.265/H.264- 2048 x 1536 (30/25fps) +

HDR Modus H.265/H.264- 800 x 600 (30/25 fps)




8.4 Import/ Export der Konfigurationsdatei
Anwender konnen Konfigurationsdateien Uber die Maintenance Seite der benutzerfreundlichen,
browserbasierten Konfigurationsoberflache importieren und exportieren.

Die Maintenance Seite ist unter folgendem Pfad zu finden: System> Maintenance.

Benutzer kdénnen Konfigurationsdateien an einen bestimmten Speicherort exportieren und Daten
abrufen, indem sie eine vorhandene Konfigurationsdatei auf die Kamera hochladen. Dies ist besonders
praktisch, wenn mehrere Kameras identisch konfiguriert werden sollen.

Export

Die Benutzer kdnnen die Systemeinstellungen speichern, indem sie die Konfigurationsdatei (.bin) zur
spateren Verwendung an einen bestimmten Ort exportieren. Klicken Sie auf den <Export> Knopf. Das
File Download Fenster erscheint. Klicken Sie hier auf <Save> und geben Sie den gewlnschten
Speicherort fur die Konfigurationsdatei an.

Hochladen

Um eine Konfigurationsdatei in die Kamera hochzuladen, klicken Sie zuerst auf <Browse>, um die
gewinschte Konfigurationsdatei auszuwahlen, und dann auf <Upload>, um die Datei hochzuladen.

9 Informationen zum Technischen Support

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie den zuvor auf dem PC installierten DCViewer loschen und die
Internet-Sicherheit einrichten kénnen.

9.1 Loschen des vorhandenen DCViewer

Ist auf dem PC schon der DCViewer installiert, muss er entfernt werden, bevor auf die Kamera
zugegriffen wird.

Ldschen des DCViewer

Aktivieren Sie im Windows <Start Menu> das <Control Panel> und doppelklicken Sie dann auf <Add or
Remove Programs>. In der Liste <Currently installed programs>, wahlen Sie <DCViewer> und klicken
Sie auf die Schaltflache <Remove> um den vorhandenen DCViewer zu deinstallieren.

Loschen von temporéaren Internetdateien

Um die Leistung des Browsers zu verbessern, empfiehlt es sich, den <Temporary Internet files>-Ordner
zu bereinigen. Gehen Sie hierbei wie folgt vor:

Schritt 1: Klicken Sie auf den Reiter <Tools> in der Menuleiste, und wahlen Sie den Menupunkt
<Internet Options>.

Schritt 2: Im Bereich <Browsing History> klicken Sie auf den <Delete> Knopf.

Schritt 3: Es erscheint ein neues Fenster. Klicken Sie auf das Kastchen neben <Temporary
Internet files> und klicken Sie dann auf <Delete>, um die Dateien zu I6schen.
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10 Einrichtung der Internet-Sicherheit

Blockiert ihr System die Installation von ActiveX control, setzen Sie entweder die Internet-
Sicherheitsstufe zurlick auf Standard oder andern Sie die Einstellungen fir die ActiveX Steuerelemente

und Plug-ins.

Setzen der Internet-Sicherheitsstufe auf Standard

Schritt 1:

Schritt 2:

Schritt 3:

Schritt 4:

Starten Sie den Internet Explorer (IE).

Klicken Sie auf den Reiter <Tools> in der Menlleiste, und wahlen Sie den Menupunkt
<Internet Options>.

Klicken Sie auf den Reiter <Security> und wahlen Sie den Bereich <Internet>.
Klicken Sie auf den <Default Level> Knopf am Ende der Seite und dann auf <OK>, um

die Einstellung zu bestatigen. Schlie3en Sie das Browserfenster und 6ffnen Sie es dann
wieder um auf die Kamera zuzugreifen.

Einstellung der ActiveX Steuerelemente und Plug-ins

Schritt 1:

Schritt 2:

Schritt 3:

Wiederholen Sie Schritte 1 bis 3 des vorherigen Kapitels.

Klicken Sie auf den <Custom Level> Knopf am Ende der Seite, um die Einstellungen der
ActiveX Steuerelemente und Plug-ins zu andern. Das Fenster fiur die
Sicherheitseinstellungen 6ffnet sich.

Unter <ActiveX controls and plug-ins>, setzen Sie ALLE Elemente (wie unten aufgefihrt)
auf <Enable> oder <Prompt>. Die Anzahl der Elemente kann je nach IE Version
unterschiedlich ausfallen.

Einstellungen der ActiveX Steuerelemente und Plug-ins

1. Binary and script behaviors / Binares Verhalten und Skriptverhalten

2. Download signed ActiveX controls / Signierte ActiveX-Steuerelemente
herunterladen

3. Download unsigned ActiveX controls / Unsignierte ActiveX-Steuerelemente
herunterladen

4. Allow previously unused ActiveX controls to run without prompt. / Ausfihrung
bisher nicht verwendeter ActiveX-Steuerelemente ohne Eingabeaufforderung
erlauben

5. Allow Scriptlets / Scriptlets erlauben

6. Automatic prompting for ActiveX controls / Automatische Eingabeaufforderung
fur ActiveX-Steuerelemente

7. Initialize and script ActiveX controls not marked as safe for scripting /
Initialisierung und Scripting von ActiveX-Steuerelementen, die nicht als sicher fur
Scripting markiert sind

8. Run ActiveX controls and plug-ins / ActiveX controls and plug-ins ausfiihren

9. Only allow approved domains to use ActiveX without prompt / Nur zugelassenen
Doménen die Verwendung von ActiveX ohne Aufforderung erlauben

10. Script ActiveX controls marked safe for scripting / Skript-ActiveX-
Steuerelemente, die als sicher fur Scripting gekennzeichnet sind.

11. Display video and animation on a webpage that does not use external media
player / Video und Animation auf einer Webseite anzeigen, die keinen externen
Media-Player verwendet
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Schritt 4: Klicken Sie auf <OK> um die Einstellungen zu bestatigen. Klicken Sie auf <Yes(Y)> um
die Anderungen zu bestatigen und das Fenster mit den Sicherheitseinstellungen zu

schliel3en.
Schritt 5: Klicken Sie auf <OK> um das Fenster mit den Internetoptionen zu schlieRen.
Schritt 6: SchlieRen Sie das Browserfenster und offnen Sie es dann wieder, um auf die Kamera

zuzugreifen.
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11 Abmessungen
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Abmessungen in Millimetern — Toleranzen gemal QMS — Anderungen von Design und
Produktspezifikationen ohne Vorankiindigung vorbehalten

Verwahren Sie dieses Handbuch, um bei zukiinftigen Fragen darauf zuriickgreifen zu kénnen.

Elektrische, elektronische und Edelstahlprodukte missen gesondert entsorgt werden.

Alte Produkte ordnungsgemal an entsprechenden Sammelstellen gemaR gultiger Gesetzgebung
und Richtlinien 2002/95/EG und 2002/96/EG entsorgen.

Die ordnungsgeméafRe Entsorgung dieser Produkte schont wertvolle Ressourcen und verhindert
potentiell negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt, die durch unsachgeméaRen Umgang
verursacht werden koénnen.

Bitte wenden Sie sich an ihre Kommunalverwaltung oder ihre Abfallentsorgungsbetriebe fiir weitere
Informationen beziiglich Sammlung und Recycling von alten Geréten.

Unsachgemalfier Entsorgung dieser Abféalle kann gemal nationaler Gesetzgebung strafbar sein.

Der Hersteller lehnt jede Haftung fir Folgen ab, die sich aus unsachgemdaller Installation,
Manipulationen oder unsachgemafRer Verwendung des Produkts ergeben.

Die in diesem Handbuch enthaltenen Beschreibungen und Abbildungen sind nicht verbindlich. Der
Hersteller behdlt sich das Recht vor, jederzeit Anderungen vorzunehmen, die der technischen,
fertigungstechnischen und kommerziellen Verbesserung des Produkts dienen, wobei die wesentlichen
Produktmerkmale unveréndert bleiben, ohne dass eine Verpflichtung zur Aktualisierung der
vorliegenden Veréffentlichung besteht.

R. STAHL HMI Systems GmbH
Adolf-Grimme-Allee 8, 50829 Kdéln, Germany
Sales Support Tel. +49 221 768 06 — 1200
Technischer Support Tel. +49 221 768 06 — 5000
e-mail: sales.dehm@r-stahl.com, support.dehm@r-stahl.com
r-stahl.com
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